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Bewerbungsformular — Ausschreibung flr die Initiative ,Europa
beginnt in Deiner Stadt" — 2023

Sie kénnen dieses PDF am Bildschirm ausflllen, zwischenspeichern und ausdrucken.
Dazu speichern Sie das PDF bitte als erstes auf Ihrer Festplatte ab und 6ffnen es
anschlieBend mir der neuesten Version des Acrobat PDF Readers. Dieses kann unter
get.adobe.com/reader heruntergeladen werden. Durch einen Klick auf den Knopf ,,Antrag
absenden" offnet sich automatisch eine an europastaedte@dfjw.org adressierte E-Mail,
an die Sie alle zusatzlichen Informationen anhd@angen kdénnen.

Bitte senden Sie dieses Antragsformular vollstandig ausgeflllt und mit elektronischer
Unterschrift bis zum 31.01.2023 an europastaedte@dfjw.org

1. Projekttrager aus Deutschland

Name der Institution

Name der Leitung

Name der Projektleitung
Funktion des Projektleitung
Adresse

Bundesland

Telefon

E-Mail

Website

Bankverbindung
Bank
Konotinhaber:in
BIC

IBAN

Kurzbeschreibung Ihrer Institution und deren bisheriger Zusammenarbeit mit
den angegebenen Partnern (max. 500 Zeichen)

Bitte machen Sie hier auch Angaben zu Schwerpunktthemen Ihrer Arbeit,
insbesondere in Bezug auf die Bereiche kommunale Jugendarbeit und
Jugendpartizipation.

Die Deutsch-Tiirkische Jugendbriicke ist eine Initiative der Stiftung Mercator.
Stiftung Mercator’'un girisimiyle: Genglik Kopriisu Turkiye-Almanya.
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2. Partnerorganisation (Frankreich)

Name der Institution

Name der Leitung

Name der Projektleitung
Funktion der Projektleitung
Adresse

Académie

Telefon

E-Mail

Website

Kurzbeschreibung der Partnerorganisation in Frankreich (max. 500 Zeichen)

3. Partnerorganisation (aus einem weiteren européischen Land)!

Name der Institution

Name der Leitung

Name der Projektleitung
Funktion der Projektleitung
Adresse

Land

Telefon

E-Mail

Website

Kurzbeschreibung der Partnerorganisation aus einem weiteren europdischen
Land (max. 500 Zeichen)

Die Deutsch-Tirkische Jugendbriicke ist eine Initiative der Stiftung Mercator.
Stiftung Mercator’'un girisimiyle: Genglik Kopriisu Turkiye-Almanya.
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4. Zusatzliche Partnerorganisation aus einem weiteren europdischen Land

Name der Institution

Name der Leitung

Name der Projektleitung
Funktion der Projektleitung
Adresse

Land

Telefon

E-Mail

Website

Kurzbeschreibung der Partnerorganisation in einem weiteren europdischen
Land (max. 500 Zeichen)

Wurde Sie bereits vom DFJW gefdrdert?

Wenn ja, geben Sie bitte die entsprechende Aktenzeichennummer an:
Wenn nein, legen Sie als gemeinnltziger Korperschaft des privaten Rechts Ihrer
Bewerbung eine Vereinssatzung bei. Kommunen miissen keine weiteren Unterlagen
einreichen.

BEANTRAGTES PROJEKT

Projekttitel:

. Besuch: Ort, geplanter Zeitraum

. Besuch: Ort, geplanter Zeitraum

. Besuch: Ort, geplanter Zeitraum
. Besuch: Ort, geplanter Zeitraum

. evtl. zusatzliche digitale Treffen:
Zweck und Zeitraum

ua b~ WN R

Die Deutsch-Tirkische Jugendbriicke ist eine Initiative der Stiftung Mercator.
Stiftung Mercator’'un girisimiyle: Genglik Kopriisu Turkiye-Almanya.
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Welche(n) thematische(n) Schwerpunkt(e) hat das Projekt? Inwiefern tragt das
Thema zur Stirkung kommunaler Jugendpartizipation bei? (max. 500 Zeichen)

Wie werden junge Menschen aktiv in das Projekt (inkl. Konzeptionsphase,
Antragstellung und Auswertung) einbezogen? (max. 500 Zeichen)

Nach welchen Kriterien werden die Teilnehmenden ausgewahlt? Wie wird die
Teilnahme junger Menschen mit besonderem Forderbedarf, insbesondere mit
Flucht- und/oder Migrationserfahrung? (max. 500 Zeichen)

Projektbeschreibung

Bitte definieren Sie die Ziele, die Sie durch die Umsetzung des beantragten Projekts
erreichen moéchte. Thre Ziele sollten konkret und realistisch sein und sich auf das Thema
kommunale Jugendpartizipation beziehen (mit Angaben zu Zielen und geplanter Wirkung,
Angaben zu konkreten gewtlinschten Ergebnissen - z. B. schriftliche
Handlungsempfehlungen, Charta, Partnerschaften etc. -, geplanten MaBnahmen,
Methoden und Aktivitaten zur Zielerreichung, Berlcksichtigung interkultureller und
sprachlicher Besonderheiten, Qualitatssicherung, ggf. digitale Projekteinheiten sowie
Angaben zu Kooperationspartnern vor Ort — max. 3.000 Zeichen).

Die Deutsch-Tirkische Jugendbriicke ist eine Initiative der Stiftung Mercator.
Stiftung Mercator’'un girisimiyle: Genglik Kopriisu Turkiye-Almanya.
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Wie soll das Projekt besonders umweltfreundlich und klimaneutral gestaltet werden?
Tipps gibt es hier.

Welche MaBnahmen der Offentlichkeitsarbeit sind geplant? Wie wird die Sichtbarkeit
des Projekts und die Férderung durch das DFJW und die Deutsch-Turkische Jugendbriicke
in Presse, sozialen Medien etc. sichergestellt? Hilfe gibt das Kommunikations-Kit des
DFIW.

Zusammensetzung der Teilnehmenden (mehrere Antworten sind mdéglich)
Bitte achten Sie stets auf eine mdglichst paritatische Gruppe.

Art des Engagements
| Schilervertretung  Studierendenvertretung | Jugendrat/-parlament| | gewahltes
Vereinsmitglied ~ ehrenamtliches Engagement Verein/Partei | Anderes

Funktion B
 Schiiler:innen | Studierende|  Auszubildende  Berufstatige  Arbeitssuchende
| Andere

Durchschnittsalter
Deutschland Frankreich
Weiteres Land Weiteres Land

Teilnehmerzahl

Deutschland Frankreich
Weiteres Land Weiteres Land
Davon
Weiblich Mannlich Divers

Die Deutsch-Tirkische Jugendbriicke ist eine Initiative der Stiftung Mercator.
Stiftung Mercator’'un girisimiyle: Genglik Kopriisu Turkiye-Almanya.
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Davon junge Menschen mit besonderem Férderbedarf?
Deutschland Frankreich
Weiteres Land Weiteres Land

Davon mit Fluchterfahrung?
Deutschland Frankreich
Weiteres Land Weiteres Land

Zusammensetzung des moglichen Betreuungsteams*

Bitte gehen Sie auf die Rolle sowie die sprachliche und padagogische bzw. fachliche
Qualifikation des Teams ein. Wenn ein Betreuungsteam Teil des Projekts ist, achten Sie
bitte darauf, dass jedes Land darin vertreten ist und dass es mdéglichst paritatisch besetzt
ist.

Deutschland Frankreich
Weiteres Land Weiteres Land

Finanzplan und Forderbudget
Bitte flillen Sie alle Felder aus. Aus der angegebenen Anzahl der Teilnehmenden, Tage
etc. berechnet sich die zu bewilligende Férdersumme.

Ausgabenzweck Perso T_age Preis/ Zwisch | Einnahmequelle Perso T_age Forder Zwisch
nen / (inkl. Tag enbe nen / (inkl. satz enbe
Stiick Reise trag Stiick Reise trag
zahl tage zahl tage

Teilnehmende aus D 0 Teilnehmende aus D

Teilnehmende aus F 0 Teilnehmende aus F

Teilnehmende 0 Teilnehmende

aus einem aus einem

weiteren Land weiteren Land

Teilnehmende aus 0 Teilnehmende aus 0
einem weiteren Land einem weiteren Land

o
o

Zwischenbetrag: Zwischenbetrag:

Teilnehmende aus D Teilnehmende aus D

Teilnehmende aus F Teilnehmende aus F

Teilnehmende aus
einem weiteren Land
Teilnehmende aus
einem weiteren Land

Teilnehmende aus
einem weiteren Land
Teilnehmende aus
einem weiteren Land

oO|lo|o|o|oO
o|lo|o|O|O

Zwischenbetrag: Zwischenbetrag:

Die Deutsch-Tiirkische Jugendbriicke ist eine Initiative der Stiftung Mercator.
Stiftung Mercator’'un girisimiyle: Genglik Kopriisu Turkiye-Almanya.
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Trager aus D

OFAJ
DFJW

STIFTUNG
MERCATOR

Trager aus D

Partner aus F

Partner aus F

Partner aus einem weiteren Land

Partner aus einem weiteren Land

Partner aus einem weiteren Land

Partner aus einem weiteren Land

Zwischenbetrag:

Zwischenbetrag:

Ausgaben insgesamt

Beim DFJW beantragt: |0

Weitere Zuschiisse aus Drittmitteln

Bitte geben Sie gegebenenfalls beantragte oder zu beantragende Drittmittel fiir das

Projekt an.

Name

Betrag in EUR

Betrag in EUR

Trager aus Deutschland

Partner aus Frankreich

Partner aus weiterem Land

Partner aus weiterem Land

Betrag in EUR

Trager aus Deutschland

Partner aus Frankreich

Partner aus weiterem Land

Partner aus weiterem Land

Einnahmen insgesamt in EUR

Die Deutsch-Tiirkische Jugendbriicke ist eine Initiative der Stiftung Mercator.
Stiftung Mercator’'un girisimiyle: Genglik Kopriisu Turkiye-Almanya.
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Hinweise:
1 Foérderbare Lander sind Mitgliedsstaaten der Europdischen Union, Lander in Mittel- und
Osteuropa, in Siidosteuropa, Lander der Ostlichen Partnerschaft.
Weiterfihrende Informationen zu trilateralen Projekten, weiteren Teilnehmerléandern und -
regionen: https://www.dfjw.org/das-dfjw-und-das-trilaterale.html

2 Offizieller Sprachgebrauch der Europaischen Union. Eine Definition der Gruppe finden Sie in
den DFJW-Richtlinien (S. 83-85).

3 Die Teilnahme junger Menschen mit Fluchterfahrung wird explizit in den Kriterien erwahnt.
An dieser Stelle soll aufgefiihrt werden, wie viele der jungen Menschen mit besonderem
Férderbedarf Gber Fluchterfahrung verfiigen.

4 Bitte beachten Sie, dass Gruppenleitungen im Rahmen der Initiative nicht geférdert werden
kénnen. Die Férderung bezieht sich ausschlieBlich auf Teilnehmende. Eigenanteile oder
weitere Drittmittel fir die Finanzierung des Betreuungsteams oder weiterer Teilnehmender
aus den 3 bis 4 beteiligten Landern kénnen in das Projekt eingebracht werden.

5 Honorare, Raummieten, Kaffeepausen, Material, 6ffentliche Verkehrsmittel etc.
Ausgenommen von der Férderung sind: Investitions- und Strukturkosten wie z. B. die
Anschaffung von Kameras, Fotoapparaten, Computern, Druckern, Festplatten, Beamern,
Stellwanden usw.

Sonstiges
Wie wurden Sie auf die Ausschreibung aufmerksam?
| E-Mail

| Social Media

| Sonstiges

Gibt es Hinweise oder Kommentare, die Sie uns mitteilen méchten?

Hinweise zum weiteren Verfahren

Die Bewerbungsfrist endet am 31.01.2023. Nur vollstandige Antrage kénnen bei der
Auswahl bericksichtigt werden. Antrage, die nach der Bewerbungsfrist eingehen, kénnen
nicht mehr berlicksichtigt werden. Mit der Bewerbung besteht kein Anspruch auf eine
Férderung.

Bei Fragen kontaktieren Sie bitte Denis Neselovskyi, +33 1 40 78 18 06,
europastaedte@dfjw.org).

Die Deutsch-Tirkische Jugendbriicke ist eine Initiative der Stiftung Mercator.
Stiftung Mercator’un girisimiyle: Genglik Kdpriisu Tirkiye-Almanya.
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Einverstiandniserklarung und Datenschutzhinweis

Ich erkldre mich damit einverstanden, dass das DFJW und die Jugendbriicke zu den
folgenden Zwecken meine obengenannten Daten verarbeiten darf (Zutreffendes bitte
ankreuzen):

Begutachtung der Antrage

Informationen zu Férderprogrammen und Veranstaltungen des DFJW und der
Jugendbriicke

Im Falle der Bewilligung des Férderantrags stimme ich zu, dass die folgenden Daten
durch das Deutsch-Franzésische Jugendwerk und die Deutsch-Turkische Jugendbriicke
gGmbH verdffentlicht werden dirfen: Organisation, Projekttitel sowie Umfang, Dauer und
Laufzeit der Forderung.

Die Reise- und Sicherheitshinweise des Auswartigen Amtes zu den beteiligten Landern
zur Kenntnis genommen zu haben und das Austauschprojekt nicht in Regionen
umzusetzen, flr die laut Auswartigem Amt ein erhdhtes Sicherheitsrisiko besteht.

Ich erklare hiermit, dass meine Angaben im Antrag und allen beigefligten Anlagen richtig
und vollstandig sind. Ich werde das DFJW jederzeit unverziiglich Uber alle relevanten
Sachverhaltsanderungen informieren. Ich verpflichte mich, bei einer Férderung durch das
DFJW, die Forderrichtlinien des DFJW anzuerkennen und zu beachten, einschlieBlich der
Pflicht zur ausreichenden Versicherung der Teilnehmenden. Mir ist bekannt, dass bei
VerstoB gegen die Forderrichtlinien sowie gegen besondere Auflagen in der Bewilligung
kein Anspruch auf die Zuwendung besteht und eine Rlickzahlungsverpflichtung entsteht.

Das DFJW ist verantwortlich flr die Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten, die Sie
in diesem Formular angeben. Das DFJW nutzt diese Daten flir die Projektauswahl und die
Jurysitzung. Diese Daten werden gegebenenfalls auch flir die Bearbeitung Ihres Antrags
und die Auszahlung der Férdersumme genutzt, um Sie zu Uber eine Férderzusage zu
informieren und um anonymisierte Statistiken zu erstellen. Es handelt sich dabei um
notwendige Angaben, ohne die wir Ihre Anfrage nicht bearbeiten kénnen. Ohne Ihre
Einwilligung zur Ubertragung dieser Daten wird Ihre Bewerbung unvollstédndig und somit
unzulassig. Die erhobenen Daten werden flr einen Zeitraum von 5 Jahren nach der
Bearbeitung Ihrer Anfrage gespeichert. Ihre Daten werden ausschlieBlich von dafiir
zustandigen Bediensteten des DFJW und Dienstleistern des DFJW bearbeitet.

GemaB den Bestimmungen des Bundesdatenschutzgesetzes und der DSGVO haben Sie
folgende Rechte: das Recht auf Auskunft, das Recht auf Berichtigung oder Léschung, das
Recht auf Einschréankung der Verarbeitung, das Recht auf Widerspruch gegen die
Verarbeitung, das Recht auf Datenlbertragbarkeit und das Recht, sich bei einer Daten-
schutzaufsichtsbehoérde liber die Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten durch das
DFJW zu beschweren.

Weitere Informationen finden Sie unter: https://www.dfjw.org/datenschutz.html

Die Deutsch-Trkische Jugendbriicke ist eine Initiative der Stiftung Mercator.
Stiftung Mercator’un girisimiyle: Genglik Képrisi Tirkiye-Almanya.


https://www.dfjw.org/datenschutz.html

DEUTSCH-TURKISCHE O F A J S—l—l I:T U N G

JUGENDBRUCKE

GENGLIK KOPRUSU D I_—J w MERCATOR

TURKIYE-ALMANYA

Widerspruchsrecht

Sie kdnnen jederzeit und ohne Angabe von Griinden von den oben aufgefiihrten Rechten
und Ihrem Widerspruchsrecht Gebrauch machen und die erteilte Einwilligungserklarung
mit Wirkung fur die Zukunft abandern oder ganzlich widerrufen. Sie kénnen den
Widerruf per E-Mail an datenschutz@dfjw.org oder postalisch an DFJW,
Datenschutzbeauftragte:r, Molkenmarkt 1, 10179 Berlin Gbermitteln.

| ICH HABE DIESE INFORMATIONEN ZUR KENNTNIS GENOMMEN UND
AKZEPTIERE SIE.

Unterzeichne von (Vorname, Name), Vertretungsberechtigte Person
der oOrtlichen Tragerorganisation (Name der Organisation / des
Vereins / der Schule usw.), versichert die Richtigkeit der Angaben und bestatigt, die
DFJW-Richtlinien zur Kenntnis genommen zu haben. Die unterzeichnende Person
versichert zugleich, dass der Partner mit Sitz in Frankreich fiir das vorliegende Projekt
keinen eigenen Antrag gestellt hat oder stellen wird.

Ort Datum

(Unterschrift der Projektleitung)

Die Deutsch-Tirkische Jugendbriicke ist eine Initiative der Stiftung Mercator.
Stiftung Mercator’'un girisimiyle: Genglik Kopriisu Turkiye-Almanya.
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